Ugovor o članstvu i korištenju CIX usluga broj <broj-ugovora>
SRCE - <pravni_subjekt>

Sveučilišni računski centar Sveučilišta u Zagrebu, OIB: 34016189309,  Zagreb, J.Marohnića 5, kojeg zastupa ravnatelj dr.sc Zoran Bekić, (dalje u tekstu: Srce), kao domaćin CIX-a i davatelj CIX usluga
i

<Naziv_pravnog_subjekta>, <Mjesto, Ulica_i_broj>,   OIB:  <Osobni identifikacijski broj>, kojeg zastupa  <funkcija_Ime_Prezime,_zvanje>, (dalje u tekstu: ČLANICA CIX-a), kao članica CIX-a i korisnik CIX usluga
sklopili su sporazumno temeljem članka 13. Pravilnika CIX-a u <mjesto> dana <datum> sljedeći

UGOVOR O ČLANSTVU I KORIŠTENJU
CIX (CROATIAN INTERNET EXCHANGE) USLUGA
broj <broj_ugovora>
Ovim ugovorom, Srce i ČLANICA CIX-a utvrđuju međusobna prava i obveze, vezane uz članstvo u CIX-u i korištenje CIX usluga, što je sve pobliže opisano u Pravilniku CIX-a (u daljnjem tekstu Pravilnik), donesenom od strane Srca, kao domaćina CIX-a.

Od dana pravovaljanosti ovog Ugovora smatra se da je ČLANICA CIX-a upoznata s odredbama Pravilnika i suglasna da je odredbe Pravilnika pravno obvezuju kao članicu CIX-a sa svim pripadajućim pravima i obvezama. 

U slučaju izmjena Pravilnika, ugovorne strane su suglasne da se izmjene primjenjuju na ugovorni odnos nastao temeljem već sklopljenog ugovora. ČLANICA CIX-a ima pravo raskinuti ugovor ukoliko nije suglasna s izmjenama Pravilnika uz prethodnu pisanu obavijest Srcu, u roku od 15 dana od dana primitka obavijesti o stupanju na snagu izmijenjenog Pravilnika.

Srce se obvezuje ČLANICI CIX-a pravovremeno i u skladu sa pravilima struke, te bona fides, pružati CIX usluge, pobliže opisane u Pravilniku.
Srce osigurava ČLANICI CIX-a usluge koje se sastoje od:

· pristupa CIX LAN-u u smislu članka 2. Pravilnika;

· ograničenog smještaja opreme članice CIX-a u računalnu halu Srca održavanja informacijskih servisa CIX-a za njegove članice;
· tehničke potpore radu Vijeća CIX-a;

· izvještavanja o radu CIX-a.
<<Dodatno, Srce će omogućiti ČLANICI CIX-a ...>>
ČLANICA CIX-a se obvezuje pravovremeno i u skladu sa pravilima struke, te bona fides, ispunjavati obveze koje su za članice CIX-a propisane Pravilnikom.
ČLANICA CIX-a se obvezuje u roku od 90 dana od dana sklapanja ovog ugovora izvršiti spajanje u CIX LAN. U protivnom ugovor se raskida bez obveze prethodne obavijesti od strane Srca, kao i bez obveze vraćanja iznosa naknade za troškove pristupanja CIX-u.
U slučaju neispunjena obveza od strane ČLANICE CIX-a, određenih u Pravilniku, kao i nepoštivanja odredbi ovog Ugovora, Srce može raskinuti ovaj ugovor, sa svim pravnim posljedicama za ČLANICU CIX-a koja nije ispunila preuzete obveze, a sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima.

ČLANICA CIX-a se obvezuje Srcu za troškove pristupanja CIX-u jednokratno uplatiti na žiro račun Srca 2340009-1100010215 pristupnu pristojbu u iznosu od <xxx.xxx,xx> kuna, a sukladno važećem cjeniku CIX usluga donesenom u skladu sa Pravilnikom, u roku od 15 dana od dana sklapanja ovog ugovora temeljem računa kojeg izdaje Srce.
ČLANICA CIX-a se obvezuje Srcu za pružanje CIX usluga uplaćivati na žiro račun Srca 2340009-1100010215 mjesečni iznos cijene CIX usluga, ovisno o odabranoj vrsti usluge i prema važećem cjeniku donesenom u skladu sa Pravilnikom. Vrsta usluge i promjene u vrsti usluge u pisanom obliku Srcu priopćava predstavnik ČLANICE CIX-a najkasnije 15 dana prije početka razdoblja korištenja usluge.
Ugovorne strane su suglasne da obveza ČLANICE CIX-a na plaćanje naknade za pružanje CIX usluge nastaje s danom spajanja u CIX LAN
Mjesečna plaćanja obavljaju se na osnovu ispostavljenog računa kojeg izdaje Srca za obračunski mjesec i dospijevaju do 15. u sljedećem mjesecu.
Naknade iz stavaka 1. i 2. ovog članka uvećavaju se za pripadajući iznos poreza na dodatnu vrijednost po važećoj stopi.
U korištenju CIX usluga ČLANICA CIX-a je u cijelosti odgovorna za svekoliku svoju aktivnost, koju obavlja preko CIX-a, sukladno odredbama Pravilnika, te za istu Srce ne snosi nikakvu odgovornost.
ČLANICA CIX-a se pri uporabi CIX-a obvezuje postupati u skladu s normama Interneta, što prije svega podrazumijeva ne nanošenje štete drugima, a posebice drugim članicama CIX-a i Srcu.

ČLANICA CIX-a je odgovorna za svaku štetu nastalu na opremi CIX-a ili neke druge članice CIX-a, a koja je uzrokovana opremom ili aktivnošću ČLANICE CIX-a, odnosno koja je uzrokovana aktivnošću ovlaštenih tehničkih osoba ČLANICE CIX-a u CIX-u. Ovlaštene tehničke osobe članice CIX-a, prilikom rukovanja opremom dužne su postupati s pažnjom dobrog stručnjaka.
ČLANICA CIX-a garantira da uređaji postavljeni u komunikacijskom ormaru CIX-a, kao i ostali uređaji koje je ČLANICA CIX-a eventualno postavila u ili na zgradi Srca u cijelosti odgovaraju tehničkim standardima i propisima Republike Hrvatske i ni na koji način ne štete zdravlju zaposlenika i posjetitelja zgrade i okoliša Srca. 
ČLANICA CIX-a odgovara za štetu koja nastane kao posljedica neispunjavanja uvjeta iz prethodnog stavka.

.ČLANICA CIX-a pristaje da će na poziv Srca izvršiti o svom trošku premještaj instalirane opreme, ako to bude potrebno iz tehničkih ili drugih osnovanih razloga.
ČLANICA CIX-a imenuje svojeg predstavnika u Vijeću CIX-a u osobi _______ te njegovog zamjenika u osobi _____________.
Predstavnik ČLANICE CIX-a iz stavka 1. ovog članka ovlašten je za sve službene kontakte sa Srcem, uključujući definiranje razine usluge, koju ČLANICA CIX-a koristi. Službeni kontakti sa Srcem obavljaju se u pisanom obliku putem dopisa ili elektroničke adrese cix-admin@srce.hr, sve u skladu s odredbama o pisanoj komunikaciji Pravilnika.
ČLANICA CIX-a određuje adresu <e-mail adresa> kao adresu za službenu komunikaciju Srca s ČLANICOM CIX-a u smislu odredbi o pisanoj komunikaciji Pravilnika.

Popis tehničkih osoba ovlaštenih od strane ČLANICE CIX-a da imaju pristup u prostor CIX-a i rukuju opremom ČLANICE CIX-a u komunikacijskom ormaru u računalnoj hali Srca nalaze se u prilogu 1. ovog ugovora koji čini njegov sastavni dio.
Članica CIX-a se obvezuje voditi i redovito ažurirati administrativne podatke koji se tiču obveza iz članka 6. ovog ugovora, kao i podatke o sklopljenim ugovorima o međusobnoj razmjeni Internet prometa (peering ugovori) s drugim članicama CIX-a.
Ovaj Ugovor se sklapa na neodređeno vrijeme, do trenutka otkazivanja bilo koje od ugovornih strana u pisanom obliku.

U drugim slučajevima otkaza ugovora, isti se otkazuje u pisanom obliku, s time da otkazni rok iznosi 30 dana, osim ukoliko ugovorne strane ne ugovore drugačije.

U slučaju raskida ugovora zbog neizvršenja preuzete obveze od strane ČLANICE CIX-a, na isti se primjenjuju odredbe Zakona o obveznim odnosima.

Ugovorne strane su suglasne, da će sve eventualne sporove proizašle iz ovog Ugovora, pokušati riješiti na miran način i sukladno odredbama Pravilnika i ovog Ugovora, a ukoliko to ne bude moguće iste ugovaraju nadležnost suda u Zagrebu.

Ovaj ugovor je sačinjen u 4 istovjetna primjeraka, od kojih Srce zadržava 2 (dva) primjerka, a ČLANICA CIX-a zadržava preostala 2 (dva) primjerka.

Ugovorne strane su pročitale ovaj Ugovor, kao i Pravilnik koji je temelj za sklapanje ovog Ugovora, te su u znak pristanka potpisale ovaj Ugovor i proglasile ga pravovaljanim sa danom <datum>.

Ur.broj: <srce_urudžbeni_broj>

Za Srce:
Za <Naziv_pravne_osobe>:


dr.sc. Zoran Bekić
<Ime_Prezime,_zvanje>

Ravnatelj
<Funkcija>

Str. 4 od 4

